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Los solidos muros, las cupulas altivas que
retaban al cielo eran un simbolo del espiritu
fuerte, rigido y orgulloso de la fortaleza de
Ivangorod, cuna de razas de guerreros famo-
sos que al temple de su espada, al esfuerzo
de su brazo vy al valor de su corazon debie-
ron las grandes riquezas y gloria conquistadas.
Como un contraste, no lejos del castillo se ha-
llaba el castillo del conde Voikoff, también al-
tivo en apariencia, pero convertido en el fondo
en un dulce nido de amor. Alli transcurrian las
horas en dulce idilio entre Maria Voikofi, re-
cogida .al quedar huérfana por la madre de
Wladimiro , la condesa de Woikoff, que a los
timbres de nobleza unia la bondad ingénita en
su alma, y Wladimiro, que contaba, ansioso,
los ndias que le faltaban para ser el esposo de
la bella muchacha que habia sido la com-
pafiera de su infancia.

Los preparativos habian ocupado durante
muchos dias a la bondadosa condesa, y en el
castillo se respiraba este ambiente de felicidad
que antecede a los grandes acontecimientos
nupciales. El general Vorileff también concu-

rria a la tertulia de la familia, y mas de una
vez sus 0jos se posaban con codicia en la
bella figura de Marfa. Mas nunca su boca se
habia abierto para pronunciar una sola palabra
que diera a entender cudles eran en realidad
sus designios. El general era uno de aquellos
hombres para los cuales el hablar de amor
era un imperativo categorico... No concebia la
vida sin una galanteria insinuante, que culmi-
naba en una corte asidua de la que hacia
objeto a cuantas mujeres estaban a su alcan-
ce. Sin embargo, en el caso de Maria, el pro-
pio Vorileff se daba cuenta de que en el fondo
de su alma iba arraigando un fuerte querer.
Traté primero de luchar, considerando que la
diferencia de edad era el mas serio obstaculo
que se oponia a su amor. Mas el trato diario
le hacia alimentar su ilusion y veiase forzado
a concurrir la casa para calmar el tormento
de su querer.

Para commemorar la proximidad de la boda,
la condesa prepar6 una comida intima, después
de la cual debian ultimarse los preparativos:
Era como una recopilacion de.todos los com-
ponentes al mayor esplendor de la boda que se
aproximaba... Radiantes estaban los: salones
del castillo de Woikoff cuando el criado anun-
¢io que la mesa estaba servida.

Cogidas del brazo, empezaban a pasar las
parejas hacia el comedor y formaba el mas
bello de los especticulos humanos el contem-
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plar como iba desfilando lo mas notable de
la sociedad, habitantes casi todos en los cas-
tillos lindantes,

El dialogo era sumamente interesante entre
la vieja condesa de Castigroff y el baron de
Radietchs, ambos de la mas rancia aristocra-
cia, y enterados con todo género de detalles
de la vida y milagros de todos los vecinos
de los castillos circundantes.

—Sefior baron, ya sabra usted que la boda
se avecina, Maria puede estar safisfecha de
ver como va a tener por esposo a uno de los
mas bizarros oficiales de la guardia...

—De veras que por sus hazafias y por el
carifio de sus suepriores es uno de los pocos
jovenes que hoy en dia solo piensa en sus de-
beres. Naturalmente, habra tenido sus amores;
pero nunca ha dado pabulo a la murmutacion
ni tema al escéndalo...

—No todos pueden decir lo mismo...

—Cierto es, pero la joven Maria siempre ha
sido- una muchachita con suerte. Al quedar
huérfana tuvo la dicha de que la condesa se
apiadara de ella y la tomara a su cargo ante
el temor de que los administradores hicieran
merma en su fortuna...

—Es rica?—pregunté la noble y arrugada
dama. : :

—iYa lo creol—replic6 el barén—. Su for-
tuna es, por lo menos, tan grande como su
belleza... Su padre, de ilustre familia originario,
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reunié las herencias de varios de sus antepasa-
dos que le fueron legando al morir sus bienes,
hasta que tocandole el turno a €él, cuado ya
llevaba diez afios de’ viudedaz, la dejo {inica
heredera de inmensas propiedades y de valo-
res de solida renta.

La comida se deslizaba amablemente entre

las risas y comentarios, y se adivinaba en to-
dos los semblantes la complacencia que les
producia hallarse en tan selecta sociedad. Lle-
80 la hora de los brindis v todas las miradas
convergieron sobre Maria y Wladimiro. El
marqués de Lavenoff se levanté y, en alto Ia
copa, colmada ide espumoso champafia, pro-
nuncio las siguientes palabras:

—Es con el mas grade de los placeres, con
la alegria més sincera que levanto mi copa por
la prosperidad de esta noble familia de Woi-
koff, en la que la austeridad, la mas depurada
estirpe y la amabilidad més exquisita se re-
unen para formar el verdadero dosel, tejido
por la admiracién de cuantos se honran con su
trato.

“iBien!” “iBravo!”—dijeron todos asintiendo
a las palabras del marqués, que por su elo-
cuecia tenia siempre a su cargo la parte ora-
tforia en todos los convites.

El marqués continud:

—No ignoro el feliz acontecimiento que den-
tro de poco llenara esta casa de gozo inefa-
ble, en la que los siglos han ido depositando
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la_esencia de todas las virtudes de nuestra
raza preclara, Pues bien; para cuando llegue
la ocasion por todos tan anhelada, porque sa-
bemos que sera para la mayor dicha de los
que van a unirse para siempre en lazos por
las cadenas tejidas con rosas.

Como si esta alusion a las flores fuera una
sefial convenida, todos los invitados lanzaron
sobre Maria y Wladimiro la flores que adorna-
ban la mesa, y que en sendos jarros de plata
daban una nota de color y belleza a la fiesta.

Wiladimiro viose obligado a tomar la pala-
bra para agradecer la efusiva muestra de con-
sideracion de que era obejto.

—Sefores: si, como ustedes han afirmado
hoy, yo no debo ni puedo negar, pronto ten-
dré un nuevo hogar, del que Maria sera el
angel. Espero poder ofrecerles una nueva casa,
en la que podréan considerarse como en la suya_
propia.

El general Vorileff levantose también para
brindar, y con el énfasis propio de un caba-
llero de la Edad Media, tras un ademan de
gallardia retadora, dijo:

—Yo ‘no puedo olvidar en este momento,
como en ninguno de mi vida, mi eterna divisa,
(ue no creo sea necesario recordar, pero que
nombraré, como es mi costumbre:

“Fidelidad a la patria, amor a las mujeres.”

Mas una solterona que se hallaba junto al
embajador de Francia quiso demostrar a éste
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que en lo de diplomacia sutil estaba perfecta- .

mente al corriente y le interrumpio diciendo:
—:No seria mejor, general, variar los tér-

minos: Fidelidad a las mujeres, amor a la pa-

tria?... 4

Siguio la comida, que tocaba ya a su térmi-

no, y el general Voriloff contaba los minutos

que faltaban para que empezara el baile y los

juegos, que eran su gran predileccion, porque -

gracias a ellos podia permanecer unos momen-
tos a solas junto a Maria... y esto le facilitaba
la ocasién de lanzarle al soslayo sus disimula-
dos piropos, que ella soportaba con disgusto,
porque casi siempre tenian por lema la pesadez
y la poca espiritualidad. Al abondonar la mesa,
los invitados, Wladimiro dejé unos momentos
sola a su prometida para correr junto a su ma-
dre, que se habia retirado breves mopmentos
para descansar, puesto que a su edad las emo-
ciones y los convites no le sentaban muy bien.

Esta circunstancia la aproveché Vorileff para
acercarse a Maria para decirla:

—Pero ¢en donde estara Wladimiro, que no
estd en el salon? jAh si yo fuera su novio! |Ni
un instante abandonaria este tesoro!...

—Pero general, scuando se convencera us-
ted de que sus galanterias las aprecio, pero
podrian ser mal interpretadas por mi.novio?

—Poco me importa si usted las considera co-
mo expresion de mi admiracién mas sincera...

Al iniciarse el iuego de prendas.
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—Admiracién asi... casi que no la puedo

aceptar de nadie.
. —Es lo que usted despierta siempre a su
paso: una admiracién sin limites, un entusias-
mo al considerar la bellaza de su persona y su
gracia encantadora...

—Callese, por favor... No debo escucharle.

—Siempre estos desprecios, cuando le cons-
ta a usted que la amo,

—Le dejo con su locura, general—dijo Ma-
ria, y huyo hacia otra parte del salon fingiendo
su deseo de saludar a una amiga.

Asi, a cada ocasion que se presentaba, Vo-
rileff asediaba a Maria, que sorteaba la situa-
cion esquivando graciosamente por no ofender
de modo ostensible a un viejo amigo de la casa,
al que su madrastra apreciaba mucho. Afortu-
nadamente, llegaba ya Maria y empezaron a
organizarse estos inocentes juegos de salon que
facilitan tanto a la gente joven el que puedan
cambiar palabras que dan vida a una ilusion
o prestan ocasién a los novios a que vayan
soltandose sin miedo a la timidez...
~ Wiladimiro propuso que se esparcieran por
el suelo botellas de champafia y el que bai-
lando derribara una tuviera el derecho de besar
a su pareja. No esperaba el general una oca-
sidn mas propicia que ésla para «dar rienda
suelta a sus innebles deseos. Obinvo de Ma-
ria, siempre tan complaciente, que e compro-
metiera un baile,
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Empezaron a valsar lentamente y el general,
que era un taimado, como quien no quiere la
cosa, jzas! le largd un puntapié a la botella,
que rodd por el suelo.

—ijAlto! jEso no vale aqui! {Hubo trampa!—
gritdo Marfa con un enfado que esta vez no era
fingido, pero que todos los invitados achacaron
a una comedia que ella ‘realizaba para mejor
representar la comedia de su enojo...

—No ha sido trampa. Esto es legal—dijo el
general—, Tengo derecho a un beso...

—Pero lo que usted no sabe—dijo Wladi-
miro—es que el beso debe darse a través de
un. paiuelo... :

—No me conformo. Esta regla del juego es
arbitraria—dijo Vorileff.

—No se puede exigir nada mas—dijo el mar-
qués—. Que se conforme el general.

En fanto, Maria alargé la mano al general,
que protesto:

—En la mano no vale, no vale—dijo el Vo-
rileff.

—Pues si no se conforma con el beso a traves
del panuelo se lo deberé toda la vida.

—Pero no olvide i1sted—dijo con aire de reto
Vorileli—que las deudas devengan intereses.

En su fuero interno, desde aquel momento
Vorileff jurd vengarse del desprecio de que le
habia hecho objeto Maria, y, a pesar de quc
demostr6 la mayor indiferencia, aquella ofensa
le habia hecho perder toda su serenidad y aplo-




mo. Era el alma salvaje ae sus antepasados,
fieros cosacos del Volga, que habian saciado
“en el enemigo centenares de veces su sed de
sangre y d pla... Era el alma ancestral de aque-
llos que jamas habian dado ni tomado cuartel
los que hablaban en él, los que rugian en su
alma pidiendo venganza. Pero a través de los
tiempo, las costumbres varian, y al hacerse mas
moderno el hombre, gana en hipocresia lo que
pierde en valor. Ya no se combate a rienda
suelta y el sable entre los digentes—penso el
general-—, y trazo su plan de ataque a la for-
taleza que para él representaba la virtud de
Maria.

La casualidad vino en su ayuda. Esta casua-
lidad veleidosa que a veces ayuda a los aman-
tes y a veces es causa de las mayores desdi-
chas, Cuando la fiesta se hallaba en su apo-
geo llegd una orden urgente para Wladimiro.
Era portador de la misma un cosaco alto, ru-
bio, que recordaba a los atletas lefiadores de
las estepas en su recia contextura. La orden era
terminante. Debia llevarse un comunicado a la
frontera para que el destacamento encargade
de su custodia pudiera realizar unas maniobras
que eran de inminente utilidad estratégica por
constituir un alarde necesario ante el vecino be-
licoso. o

Los invitados al castillo, que esperaban la
caceria con verdadera impaciencia, hubieron de
escuchar de labios del ‘'marqués las siguientes

El general brindé por la patria y las mujeres.
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palabras, que echaron I )8
pal _cinegé(iicos: on por tierra todos los pla-
—La caceria deberd suspenderse. El sefi
W.'l'adlmiro Woikoff, nuestro simpético szf:rllf?f
trién, queda designado por la Superioridad pa-
;%Sg:;eén?peﬁar un cargo de confianza que le

ra por complet
e menll))s. mpleto durante un par de dias

En este momento el general Vorileff, que se
acef-caba al coro, se creyd en el ecaso de inter-
venir para encubrir sus malvados propdsitos.

No es preciso que el duefio de la casa nos
at?a.ndone. Que decida la suerte a cual de los
oficiales aqui presentes debe llevar el mensaje.

Y para dar mayor veracidad a sus palabras
empezo0 a escribir en pedazos de papel el nom-
bre de los militares alli presentes, para de-
m?strar su buena voluntad de que Wladimiro
permaneciese al lado de su novia. Protesto
: Wiad:m_lro, pero no le valid, por tener que dar
] c?nsentlmiento a sus compaifieros, que le exi-

gieron el entrar en el sorteo para nivelar las
probabilidades de abandonar la fiesta.

Cuando los nombres de todos los presentes
(se entiende los oficiales del mismo regimiento
de Kiladimiro) estuvieron en la bolsa dijo Vo-
rileff: -

~—Que la duefia de la casa decida a quién
corresponde.

P?uso la mano Maria en la bolsa y sacé una
bolita de papel. Con un ligero temblor, la des-
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doblé y encontré escrito en ella el nombre de
su marido. Se la alargé temblando y éste, al
ver su nombre, dijo, sereno y satisfecho:

__Sefiores, celebro que me haya correspondi-
do a mi, pues asi ninguno de mis queridos
huéspedes se vera obligado a tener que aban-
donaf esta casa y la caceria podré tener lugat
de la misma manera, aun cuando sé que im-
pera entre ustedes el deseo de suspenderla,

—iQue se suspenda!—gritaron varias voces.

—Exijo, sefiores, a los que se llaman mis
amigos que cumplan mi orden. La caceria se
celebrara mafiana, y este es mi deseo. Que mi
ausencia no les prive a ustedes de divertirse
es mi mas ferviente anhelo,

Aun cuando le rodearon para disuadirie, &
les obligo a callar, y, deseandoles que la fiesta
fuera de su agrado, se retir6 a sus habitaciones
para preparar el plan de marcha y poner en
orden los papeles qu2 debia transmitir, estu-
diando al mismo tiempo la manera mas factible
y provecho sa de llevar a cabo el servicio que
se le habia encomendado. Cerro la noche sobre
el castillo y aun continuaron fos violines de-
jando oir en la paz de los bosques la nostalgia
de sus canciones.

A la mafiana siguiente, la decoracion presen-
tése de modo totalmente distinto. En los bos-
ques resond la trompa de los monteros dando
_cita a los cazadores, El galopar de los caballos
hizo temblar Ia tierra y las coraos y gacelas
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volaban acuciados por los perros que, olfatean-
do _Ia presa, las atacaban. Maria, con su bello
traje de amazona, que hacia resaltar su impo-
nente belleza estaba deliciosa.  Su caballo,
atento a las indicaciones de brida y espuelas.
saltaba los obst4culos fiel al dominio de su
duenia, y en/la agil carrera parecia no sentir el
peso que como preciada carga llevaba. Junto a

Maria galopaba, en traje de cazador, el gene-

ral Vorileff, que no la dejaba un momento,
asediandola con sus galanterias, contento y or-
gulloso de que su estratagema hubiera tenido
éxito. Debemos al lector una aclaracion:

, El general Vorileff habia falsificado las pape-
letas y en la mayor parte habia inscrito el nom-
bre de Wiladimiro, por lo cual no es de extra-
nar que éste saliera elegido para ir a la fron
ii;r{l, abandonado la caceria y a su amada no
via. Pero no contaba con que el amor siempre
encuentra la ocasién de acercarse al objeto de
sus ancias. Wladimiro, en el camino que debia
emprender, encontrd la forma de cruzar el bos-
que para decir a su prometida que regresaria
lo méas pronto posible.

Al cruzar Maria una» espesura vié al llegar
a un claro desde el que se divisaba la carre-
tera, que su novio, desde un auto, la llamaba.
Acudié presurosa y cambi6 con €l un beso de
tierna despedida, diciéndola:

_.——NQ me pesa alejarme si al final t te di-
viertes y pasas um dia alegre.. Por mi no fe
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preocupes; redoblaré mis esfuerzos para vol-
ver lo mas pronto posible.

Revolvié su caballo Maria y lo lanzé al ga-
lope para reunirse ¢on los demas cazadores.

Wladimiro di6 orden a su chéfer de que ace-
lerara la marcha, a fin de recuperar el tiempo
perdido. Cuando desaparecio en un recodo de
la carretera ya estaba de nuevo Vorilefi, que
habia espoleado duramente a su cabailo al 1ado
de Maria, cantando su belleza con un madrigal
de .galanterias mil veces repetido. Los dos ca-
ballos, en el estrecho sendero, casi se tropeza-
ban, ya que los arboles que 1o bordeaban inci-
taban a la prudencia, tomando la mitad del ca-
mino para rehuir un golpe. Vorileff contempla-
ba la belieza de Maria, que era para él un iman
irresistible. Los movimientos del galope daban
toda la gracia al cuerpo gentil de Maria. Es-
taba verdaderamente encantadora para que la
contemplara a su sabor el hombre que por ella
suspiraba y gue por su amor hubiera dado la
vida sin vacilar. Los caballos, al marchar, em-
pezaron a juguetear y los brincos y las cabrio-
las se sucedian hasta que, al fin, perdiendo el
equilibrio por uno de los bruscos saltos, Maria
did con su cuerpo en fierra. Inmediatamente
salté de la silla el general y, recogiéndola, 1a
llevo a un pabellén de caza que se hallaba
proximo al lugar donde habia sufrido la caida.
Alli, al contemplarla a solas, la pasion le cego...

Encontrose ¢l general duefio de aquel tesoro
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¥, arrobado por su belleza, adelanté sus labios,
ansiosos del dulce contacto de aquella carne
marfilefia. Maria, que se hallaba medio desva-
necida a consecuencia del porrazo recibido, re-
accion6 inmediatamente y se apresté a la de-
fensa de su honor. Pero entonces ocurrié algo
insélito. La puerta del pabellon de caza se
abri¢ con 'violencia y penetrd el novio de Ma-
ria, que tenia el presentimiento de que algfin
peligro amenazaba a su amada novia. En efec-
to, apenas se habia alejado, empezé a meditar
sobre las asiduidades del general para con su
novia y, de deduecion en deduccion, una sos-
pecha fatal cruzé por sumente. _

—¢No habria el general prepurado aquella
orden tan extemporanea para alejarle del lado
de su novia?—pensa.

Poco a poco esta idea le doming hasta que,
automaticamente, cegado por el amor y el de-
seo de comprobar esta sospecha, le hizo olvi-
darse de 1a mision gue le habian confiado y re-
corrio el bosque en busca de Maria, hasta que,
al llegar al lugar de la caceria; encontro a un
criado. :

—¢Donde vas?—le preguntd al ver el azo-
ramiento del servidor.

—Sefior, la sefiorita ha caido del caballo y
voy a pedir socorro. Ahora se halla con ¢l ge-
neral, que la asiste en el -pabellon de caza
junto al molino.

Volo Wladimiro hacia alla y, al entrar, pre-
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sencio el mds repugnante de los espectaculos.

Maria luchaba por desasirse de los brazos de
Vorileff, que forcejeaba con ella...

Eran ciertas mis dudas... iQué poco po-
dia confiar en vuestro honor—escupio, mas que
dijo, al general. :

—Acordaos de que llevais una orden urgente
y que no podéis abandonar un servicio de esta
indole. Marchaos y cpntinuad vuestra ruta...

. —jMiserable!—solo pudo decir Wladimiro, vy
en un arrebato de célera y de indignacion saco
pistola y disparo sobre el general que recibio
la bala en un brazo, al levantarlo instintiva-
mente para profegerse:

Vorileff no se inmu#o. La herida era leve ¥
siguio ordenando con mayor imperio:

—Coja usted la orden y llévella a su destino.

La orden permanecia en el suelo, donde a
habia dejado, en su indignacion, el novio de
Maria, negandose con la cabeza a obedecer.

Maria, comprendiendo la grave situacion,
abrazose a su novio, diciéndole con los 0jos
arrasados en lagrimas:

—:Qué has hecho, Wladimiro? ¢Qué va a ser
ahora de nosotros? La pena que te aplicaran
sera terible... Te separaran de mi lado para
siempre...

—No importa—dije Wladimiro con entere-
za—, He cumplido con mi deber y lo demas
-poco me importa.

—Pues sepa usted—agregd el general—que
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su delito puede calificarse como desacato a un
superior, malos tratos de obra y abandono de
una misién delicada... Ya puede uster suponer
lo que le espera...

—A nada temo ni a nada quiero tanto como
a mi honor—afadié Wladimiro.

Lejos, sond ruido de espuelas y de gente que
se acercaba. Eran los cazadores que. acudian
en socorro de Maria y que, al contemplar la
escena que a su vista se presentaba en el pabe-
116n de caza, comprendieron todo el terrible al-
cance de los acontecimentos que acaban de
desarrollarse. '

—Que toda la oficialidad regrese inmediata-
mente a la fortaleza—dijo el general—, y que
se abra inmediatamente el debido proceso.

Wiadimiro pensé en todo menos en escapart
para librase de los rigores del procedimiento
que iba a incodrsele.

Acompafié a su novia y, por consejo de ésta,
la sigui¢ hasta su palacio. Al gquedar solos
Maria le dijo: :

—Es preferible que mama se figure que es-
tas en la frontera. Si tuviéramos que referirla
lo que ha ocurrido sufrirfa un tremendo dis
gusto.

—Lo sentiria, pero por mi parte créeme que
vo no dejaria nunca de cumplir igual aue 1o he
efectuado, aun cuando el verdugo estuviera es-
perando para ejecutarme...

—Cuanto te amo y cuanto siento que es-
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tos terribles acontecimientos nos impidan rea-
lizar nuestros ensuefios de amor... '

—Todo pasara. Esto serd una negra nube
que sOlo oscurecer leves dias el cielo de nues-
tra dicha, y éste nos absolvera. Era en legiti-
ma defensa de mi novia como yo he obrado,
aun cuando se trate de un superior al que he
herido. La herida es leve, por fortuna. No creo,
sin embargo, que obre con la lealtad de decla-
rar que todo ha sido un accidente. Al contra-
rio: aprovechard su influencia para lograr que
me separen de ti.

—Me conmueve tu serenidad y me admira

c6mo por mis has arrostrado tantos peligros. °

—¢De qué no seria yo capaz para salvarte a
ti de las garras de aquel cobarde, que profa-
naba tu cuerpo, y gracias que he llegado a
tiempo; de fo contrario, quién sabe si el mal
hubiera csido ya irreparable...

—Antes hubiera muérto que ceder, Wladimi-
ro. S6lo mi cadaver le hubiera pertenecido.

Gracias, Maria; jamas dudé de tu amor y
siempre anhelé tu pureza inmaculada para ser
base de mi dicha. Nunca dejé de adorarte como
a una virgen de esperanza y felicidad.

—Pues confia en el Dios del amor, que,
pase 1o que pase, yo sola tuya he de ser. Po-
dran demorar el instante supremo de nuestra
dicha, pero, al final, habrian de contemplar co-
mo todo nos sonrie y cémo logramos nuestros
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afanes de constituir un hogar, asilo de ven-
turas.

—iQue Dios ayude y que escuche tus pala-
bras!...

Apenas pronunciadas las que acabamos de
transcribir, penetraron dos cosacos en el salon
contiguo al que se haliaban los dos novios, su-
plicandc se les dejara pasar.

Cuando se hallaron ante Maria, que, dejan-
do a su novio, se presentd a recibirles. le dije-
ron, cuadrandose ceremoniosamente, pero con
energia en la voz:

Hemos de ver inmediatamente al capitan
Wiladimiro, prometido de usted, y nos han in-
formado de que es aqui donde se encuentra.

—Seguramente habra salido ya, como es su
costumbre.

—Pues sintiéndolo mucho, sefiora, hemos de
practicar un registro...

Intrigada la madre de Wiadimiro por la con-
versacion, llamé a su hija.

— Nadie, madre mia; son dos amigos de
Wladimiro, que veian a buscarle.

Mientras esta conversacion tenia lugar, Wla-
dimiro, por indicacién de su novia, se habia
escondido en el cuarto de costura, donde per-
manecia conteniendo la respiracion.

Entre tanto, los dos cosacos empezaron, se-
glin orden que tenian recibida, a registrar las
habitaciones buscando a Wladimiro. Ponian en
la ingrata tarea todo el comedimienfo de un
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penoso deber, maxime que la conducta noble
de Wiadimiro le habia granjeado en todos 10s
-sectores del ejército ilimitadas simpatias y
afactos.

Pero algo habia notado de anormal la ma-
dre de Wiladimiro cuando insistio cerca de su
hija, preguntandola:

—Dime: ¢qué pretendian de Wladimiro que
insistian tanto en saber donde se encontraba?

—Nada... Algun servicio urgente para maiia
na, pero ya les informaré yo detenidamente.
Tt no salgas de tus habitaciones.

Sali6 Maria y vi6 cédmo buscaban a su pro-
metido en todas las habitaciones de la casa.

Los dos cosacos cambiaban sus impresiones
en alta voz.

—Qué pena me da molestar a nna familia
tan noble y honrada...

—Si, chico; me causa vergiienza reévolverlo
todo... '

En esto y siguiendo sus pequisas llegaron 2
una puerta pequefia, casi disimulada, que con-
ducia al cuarto de costura. ' g

Uno de ellos trato de abrirlo, pero su com-
panero le detuvo diciéndole:

—No busques aqui. Un capitan de dragones
.no se esconde como un criminal vulgar. Ha-
cemos una ofensa a su leal sistema de proce-
der. Siempre ha sido un caballero el capitan
Woikoff. :

Tanto como ti le aprecio yo, pero si des-

El tribunal en su severidad iba a disponer de la vida de un hombre,
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pués se comprueba que no hemos realizado estc
servicio con el cuidado que nos han éncar-
gado...

—Entonces nosotros seriamos los que paga-
riamos las culpas de otro, sufriendo un severo
castigo.

—Te equivocas; el capitdn no iba a permi-
tirlo.

Esta conversacion, sostenida a pocos pasos
de la puerta, sonaba dolorosamente en los oi-
dos de Wiladimiro, que luchaba entre el amor
por Maria y su honor de militar, que le impe-
dia ocultarse como un bandido y comprometer
a dos soldados que estaban cumpliendo con su
deber... '

Mas pudo més su honor y, abriendo de un
golpe la puerta del cuarto de costura, se abrid
violentamente y aparecié el capitin diciendo:

__Me buscabah ustedes, ¢verdad? Pues aqui
me tienen. ;Estoy a su disposicion!

Salio Wiadimiro, seguido de los dos solda-
dos, que se miraban de hito en hito, como di-
ciendo: “Es asi como se portan los caballe-
ros”.

Al salir Wladimiro, su madre, intrigada atn,
se atrevié a dudar de las palabras de su hija,
a la que pregunto:

—:Me has dicho ia verdad, Maria?

__Si. mama—1e respondio—. Ha salido para
una reuni6n urgente, pero pronto volvera.

Y, disimulando una lagrima que traicionaba
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§u§ palabras, tom¢ las manos de la venerable
seilora entre las suyas y la acompaifi6 hasta
las habitaciones interiores, donde ocultaron las
gios sus respectivas preocupaciones, esforzin-
dose con supremo heroismo en aparecer con
una serenidad que estaba lejos de su dnimo.

Al dia siguiente se celebré el Consejo de
guerra. ;

En la severidad del ambiente flotaba como
un presagio funesto la dureza ‘de la pena que
debia aplicarse a un capitdn tan pundonoroso
como Wladimiro, que jamés habia cometido la
mas leve falta en el cumplimieto de su deber.
Todos los compaifieros se hallaban presentes,
y si hubiera valido la opinion -sincera de los
alli reunidos, inmediatamente hubiera salido a
la calle el valeroso novio de Maria.

Pero las formalidades de rigor y la ley es-
crita exigian el largo sumario que se habia
tramitado con extraordinaria rapidez y la cons-
titucion de un Tribunal que debia seguir todos
los tramites para aquilatar el grado de respon-
sabilidad y el castigo que debia sufrir el hom-
bre que dos dias antes se hallaba ya en la an-
tesala de la dicha, esperando ver colmados sus
anhelos de amor correspondido.

Después de una breve exposicion de los he
chos, el fiscal empezé el interogatorio en lw
siguiente forma:

~—Capitan: ¢usted no recibié una orden que
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debia llevar, sin pérdida de tiempo, al destaca-
za Wladimiro.

Asi es, mi ¢comandante—replic6 con entere-
mento de la frontera?

—¢Es cierto que rompid delante de un su-
perior la orden que se le habia entregado?

Como no estaba en su nobleza negar la ver-
dad, Wladimiro hizo con la cabeza un gesto
afirmativo.

—Y ademas—siguio interrogando el acusa-
dor—, ¢hizo usted un disparo contra su supe-
rior, con el proposito de matarlo?

Wiladimiro no contesto. Se limito a asentir
a la primera parte de la pregunta y a enco-
gerse «de hombros después, como si quisiera
dar a entender que si dispard, pero que no
tenfa la deliberada intencion de matar al gene-
ral, porque en aquel momento la colera le ce-
gaba...

—¢Tiene usted algo que alegar, capitan
Woikoff?——siguio interrogando el comandante.

—He de objetar que estas acusaciongs sofn
ciertas, pero me vi obligado ‘a proceder asi
para salvar a mi novia, cuyo honor corria se-
rio. peligro entre los brazos del general, que
trataba de forzar su voluntad.

—Sin embargo, el general declara que obro
usted por celos injustificados y asi parecen de-
mostrarlo las circunstancias. Ademas, segun
manifiestan los datos, usted se escondid para
eludir la acci6on de la justicia, y semejante

- Trisfes recuerdos del amor perdido.
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accion es indigna de un oficial y le acusa de
no tener confianza en la resolucion de la jus-
ticia y de su propio comportamiento.

—Esto no es cierto y no puedo éstar con-
forme. Yo me escondi en aquella habitacion
para evitar que mi madre me viese y sospe-
chara lo que habia ocurrido. Fué para evitar
este dolor, yo que conozco lo mucho que me
quiere.

—~Calmese y contintie declarando—hubo de
decir el comandante al ver la excitacion que se
apoderaba de Wladimiro.

—No me escondi, como digo y afirmo. Ade-
mas, mi hoja de servicios esta clara y termi
nante y puede demostrar que jamas abandoné
mi puesto ante peligros mayores.

Sin embargo, los hechos le acusan a usted
de un modo evidente, que no deja lugar a du-
das. Usted pretendia dar muerte a un superior
abandono el servicio y cuando le reconvinieron
por ello sélo se le ocurrié disparar. La atenuan-
te «de los celos no puede existir mas que como
un subterfugio, al que no puede ampararse la
impunidad de un delito tan grave en la vida
militar.

Hubo un momento de silencio y el Tribunal
se retird a deliberar, saliendo a los pocos mo-
mentos, ante la espectacion y ansiedad de to-
dos. Sabido es la brevedad con que se trami-
tan estos sumarios y la sentencia iba a saberse
en aguel momento. Era uno solo el condenado,
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pero en realidad varias iban-a resultar las vic-
timas. de la severidad de la ley. Levantose el
comandante y fley6 la sentencia.

—En nombre de la ley, se condena al capitan
Wiladimiro Woikoff a ser pasado por las ar-
mas...

Inmediatamente abandoné el publico la sala.
con la consternacion dibujada en el semblan-
te. Solo Wiadimiro permanecia firme y sereno
ante el terrible golpe que le deparaba el des-
tino. No se inmutd; bien sabia que®las apa-
riencias le eran fatales y que era del todo im-
posible hacer valer sus derechos y demostrar
por qué razéon habia obrado con tanta vio-
lencia.

Entre los que asistian a la lectura de la sen-
tencia se hallaba Basilio, el fiel ayuda de cama-
ra de Wiadimiro, que sali6 disparado hacia el
castillo para eomunicar la noticia tal y como
se lo habfa encargado su duefia, Maria. Al
verle la joven, sinti6 que los sollozos se aho-
gaban en st garganta.

No habia, en realidad, necesidad de pregun-
tarle nada.

— Dime pronto—insistié con la altima espe-
ranza... :

—A muerte—sélo pudo decir Basilio.

__De modo que no hay esperanza alguna?—
preguntd Maria, y se desplomd sin sentido.

En los dia$ que siguieron, el mas atroz de los
suplicios, el de la incertidumbre, ya que aun
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cuando se habia recurrido al Supremo Tribunai

de Justicia Militar, se temia que éste confir-

mara la terrible sentencia del primer juez, l1a
desdichada joven veia en su delirio como le
arrebataban el ser querido y ya presumia las
bocas de los fusites apuntando al corazon que
solo por ella habia latido de amor. Tras la ne-
gra nube de la descarga y al disiparse el humo,
lo veia téndido en tierra y cubierto de sangre
como un despojo, lo que era para ella mas que
la esencia de la propia vida. Las visiones de
espanto se sucedian y su amor, elevado a la
exasperacioln, le reclamaba mdas que nunca que
fiiera su idolo el que se 1¢ acercara brindando-
le amor... _

Y el suplicio de Maria era mas doloroeso poc
ctranto ante la madre de Wladimiro debia fingit
para ‘evitar a la pobre madre el dolor que le
hubiera llevado al sepulcro. En muchas ocasio-
nes la sorprendia con las lagrimas en 1os 0jos,
y al preguntarla por qué lloraba, ella le con-
testaba con evasivas... “He lefdo una novela
miiy triste”, o bien: “He tenido'una horible pe-
sadilla”... En esta forma la vida era insosteni-
ble. Cada minuto se llevaba una esperanza y
devolvia un dolor més agudo atin. La casa ha-
bia perdido su alegria y 's6lo se abria la puerta
para ‘esperar a llos mensajerds o°comprar 10s
periodicos con 1a esperanza de que hubieca en
ellos la noticia de una revocacion de la sen-
tencia.

En su exaltzcion amarosa, Vorileff olvido su caballerosided.
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.Cler.h_’: dia, cuando sélo faltaban dos para la
ejecucion de Ia fatal sentencia, los periédi(cn‘
pub]xcf'lron la noticia de que el principe de Kief
rowslu_, representante de los mas altos po.dere‘;
de la justicia militar, llegaba acompafado dé’
iu':.]yudantg para revisar el -procesd', plics di-
rcrvm Comisiones df:yoﬁciales de todos los re-
,,muc.ntos de la nacién habian insistido en la
necesidad de que se estudiara a fondo pues no
en ba_lde el capitin gozaba de infacﬁah]c‘ re-
Euta.glén y no podia despojarse a la ligera de
‘;;dx: .;;igrie.l honor, que le era mas caro que la

Cor]sc‘iente de la trascendencia de su misién
el principe se entrevistd inmediatamente ct)r;
los c.omponenfes del anterior Tribunal y con el
propio general Vorileff, al que comunico sﬁ
intencion de dedicar dos dias al estudio del
r)r_oc'eso_y a tomar nueva declaracién a cuanto;;
habl'an intervenido en aquel triste suceso qu;
precisaba aclarar en sus mas minimos d.et:'-llle%

Ng supo ocultar Vorileff 1a contrariedad q-u\-:;
fa visita y la misién de su superior, la que
juzgaba contraria a sus planes, e p’roduci"'
pero hubo de fingir 1o mejor que pudo y pz):
nerse a las ordenes de su superior, no pudien-
do eludir el auxiliar a la justicia. 2

_En tanto, en la prisién el desdichado Wladi-
miro esperaba el {ltimo dia de visita que le
cnrres_p_nndl'ﬁ antes de entrar en capilla para
despedirse para siempre de su novia, No fe-
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inia la muerte, que habia desafiado mil veces
en los campos de batalla a pecho descubierto.
Solo el oprobio que caeria sobre su raza de
valientes guerreros, que desde la época mas

‘primitiva de la historia de su patria ya habian

dado su sangre por ella sin regatearla. Perni-
saba en sus suefios de amor deshechos. Su uni-~
ca compaiiia era el fiel Basilio, que no se se-
paraba de la reja de su calabozo un solo-ins-
tante...

—Hoy es dia de visita, mi captan—Ie dijo
sonriente.

—_Es cierto, como también lo es que tal vez
sea la filtima que reciba.

—No lo creo asi. La muerte sabrd respetar
al que la ha llamado tan a menudo. Tampoco
esta vez querrd venit...

—_No viene, que la mandan—dijo Wladimi-
o demostrando el temple de su alma al son-
reir.

—_También la mandaban los fusiles enemigos
en las batallas en que hemos tomado parte...

—_No me lo recuerdes, Basilio, que mi deses-
peracion es mayor al ver la recompensa que
me reservaban.

—La justicia es una sola, mi capitan; pero
se la ha podido esta vez desviar en forma tal
que por poco comete una de sus mas graves

faltas la del error judicial.
— Pues la cometerd, no te quepa duda; lo
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siento por Maria—dijo cambiando el tono de st
voz al pronunciar el nombre de la amada...

—Maria sera su esposa dentro de poco y la
luz de la verdad brillara hasta en este calabozo,
donde jaméas debia haber entrado mi capitan—
dijo con rabia Basilio.

La conversacion de los dos bravos que se
habian batido una al lado del otro com la
sonrisa en los labios y que ahora se hallaban
también unidos ante la adversidad, fué corta-

da por la presencia de un ordenanza, que, cua- .

drandose ante Wiadimiro, le dijo:

—El ayudante de su Alteza ei principe Kie-
rowski desea hablar con usted, capitan,

—Dile que estoy a sus ordenes en todo mo-
mento. Sélo deseo ofrecerle mis respetos y pe-
dirle que se haga justicia.

Cuando el ayudante se dirigia a visitar a
Wiladimiro, Maria solicitaba ser recibida por
el principe, enferada, como estaba, de Ia mision
que le habia Hevado hasta la prision de su no-
vio para hacer investigaciones por medio de su
ayudante. Maria dej6 entrever al principe cual
fuera el verdadero motivo de la acusacion del
general Vorileff, diciéndode:

—3Si se pudiera .poner en claro la verdad
pronto mi novio seria libre ¥ su vida truncada
recobraria la felicidad y la alegria de que tan
necesitado esta, después de lo mucho que ha
sufrido desde que la falsa acusacion le mandé
a la triste celda en que gime por mi amor,

' is interesa es
Asi se hara, porque lo que maf zélct)ersu e
que resplandezca la justicia en 10

plendor.

Después de est1
bravo militar se des 238
tos después el propio principe
t;tha con el general Vorileff co

2 imer dialogo.
blabE1EIpr[i)rceso me ha interesado desde el

i oner todo mi em-
pri.]ﬂer.?]?]::gn;: ?}Lll;(t:u;lﬁ{fn bien l(os \c{?rﬁ?ﬁ
pcn‘u )it.lledzzn existir contra el caupltfan' . L:;us-
i l\f ikoff. Tengo plenos poderes para s -
mt:::;ilerulla ejécucién y hacer que se abra nu
P

ario. ; *
Vameifllt?hel ;Ll:z?:lo afiadir a das declaraciones
—Nada [

ibt declade
que he prestado ante el '"I"_rlbudnigl a}:é R
Ilor mi honor que el ca-ptiag popr T
i6 ate fuscado
i cion. de matarme OIUSCE pal i
mtm%ueru en su conciencia I‘Idd’;l le rep
‘cha Cé\ que obrara de e&:.tc_ 111?;Flua.dus Sy
: No, alteza; fueron injustific
o y © A
| b-—gPlcnu-mcntu injustificados?
—En absoluto.
—No puedo creer que urll
i r
oue su porvenir por venga
5 :
imaginaria... i S
me:"lt‘znltraj esta conversacion se Flle?fdrsm s
irelz el Principe y el gEI‘lEI‘fll Vor’lacen_ i
E?tdie pudiera evitarlo entro Mari

as alentadoras palabras e}
espidio de Maria. Mmpen
se entrevista-
n el que enta-

hombre se jue-
ina ofensa pura-
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:"l...

adivinaba que en-

miendo que la fa-

bitacién. En sus facciones se dibujaba 1a m
yor energia y decision. Se
terada de la entrevista y te
lacia e hipocresia del malvado Vorileff tor-
tiera la verdad de los hechos habia querido
ella misma declarar la verdad.

—Mi novio no puede merecer la pena de
muerte por el solo hecho de haberme defen-
dido ante la brutalidad de Vorileff..,

—Esto no es cierto—se apresurd a decir
Vorileff, lleno -de bien fingida indignacion,
tanto que precisaba la astucia del Principe para
adivinar en su actitud la falsedad de sus afir-
maciones que se obstinaba en mantener a toda
costa.

Pero el Principe corté 1
decirle en tono enérgico:

—General, zcémo
esta acusacién?

4 conversacion para

puede usted responder a

—No me compite siquiera el contestar, lo CjILIE'

debe considerar Vuestra Alteza es quién le me-
rece mas crédito, una joven que apura todos
los recursos para salvar a su novio, o un ge-
neral que tiene bien ganadas en cien batallas
Sus numerosas condecoraciones,

—No tengo otro remedio que prestar aten-.
cion a las palabras de ustedes dos con igual
~ atencidn, si quiero llegar a establecer cual de
los dos tiene razén,

—Entonces espero, Alteza, que este asunto
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: : 03
sera debidamente tramitado sin que _;;:es
vuelva a molestar con nuevas declz’tra'm -no
Yo, por mi parte—replico el Principe—, o
e )
me siento nunca molestado cuando de ser
ici a.
a la Justicia se trat -+ .
—Ijis cierto—respondi6 confuso el gener_all],oz
afiadio para disculparse-t—':‘ Todos venir
i 3 ir a la Justicia.
obligados a servir a ’
Mg':riﬂ sin poderse contener, con un gntnrd:ai
i e o ] . . i
alma herida por el dolor y atormetada po
R R e e
sticia, dijo airadame 2
e Este hombre miente a sablendaf., ﬁge:uaé
i i : ir
i la verdad puede sa :
es tan ruin que ni s i
labios una sola vez, porque la pa{sm‘;’é:rmeg&l
ahora como le cegaba aquel dia al p 4
debido respeto que éocla ?éldmlz; r::]:;;:ra;lza, i
5 > o] ‘
—Sefiora, no pierda u o
i abré hacer resplan |
or encima de todo s _ acer S
?u%ticia—ﬁdiio el Principe, d:ritglgndosceial rﬁ?ndo
i a justicia en
—Aun creo que haya Jt B
i i ue Dios no deja
—exclam6 Maria—q n o
a la maldad en -confradde t;;e]::eoii?ea s
i g ese
—Asi se hara y no de ‘ ok
sea el propio Vorileff quien pida el. mlc;uvmo_
:;u novio para que sea mas palmaria
iz la verdad. e -
ngfique Maria, y el Principe, que tenli-iafi-
Jan ampliamente meditado se fllspliso a g
I;:ar- los prepéraﬁvos que tenia listos p?r\ifiorileff.
l;asta qué grado tenia razbn-el genera‘;xﬁemD :
El procedimiento era ingenioso en
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constitufa una cel
( c ada que acredit i
= {lb [ s
Cipe de astuto y suspicaz e
dolr;:i]:gtii ‘rrrzmsc}urrierr)n las horas en el palacio
aria y la madre de Wiladimi :
e : adimiro espera-
e confirmaran su
an ' e S sospechas
si bien Maria habi I b ponh
;s abia puesto tod il
0 Su empe
e ‘ _ peno en
Eefdari[ (énsvengurad'a madre ignorara la tragica
queﬁm. Ie la situacion, 1a pobre sefiora, por pe-
Ll S Llefallesc Y por conversaciones sorpren-
a io E;Lu?s.:dcrgldos. estaba ya mas enterada
rido de 1o que real a
i mente ¢ i
la Eranqu:ildad de su animo. o
as ujere
o pqh?)?i ugi]im: no osaban apenas dirigirse
a palabra. ambiente respiraba inqui
misterio v hundid Bt G
3 as en sus butacon iriase
: : es diriase
ggsqe:fae l?irg efllas el filo amenazador de Ia es-
adz a justicia. Por fin, e juieti ‘
g , en el quietismo de
bi)rrg:h}f, d'e aquella noche tragica a cuyo al-
x w;: ]abia de ser ejecutado Wladimiro, soné
(& n i ,
0z de la sefiora de Voikoff tembloros
palpitante de emocién: hd
—-gl[\)lo hay noticias?
ey s ) :
gienc([‘o hagtuen mama?—preguntd Maria fin-
el SOIjre;se la desentendida, a pesar de que
s adamente a lo i i
LR : que hacia referencia
FEYA 2
s gornfenfemos enganarnos, Maria, yo sé
Y a;nnd fl.:i la triste realidad. Esta mafiana
uda de cdmara de Wiadimi
a0l adimiro estab
eiiz:n&io el caso a la doncella de servicio ;
0S mujeres se miraron en silencio. Aun
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intenté Maria hacer un gesto de extrafieza. La
venerable sefiora continud su relacion.
——-Hablaban en voz baja, pero yo, que desde
hace varios dias he observado que algo anor-
mal ocurre en la casa, llegué de puntillas ¥y
pude escuchar entera toda la conversacion. El

~ayuwda de camara le decia a la doncella:

—En el mayor dolor de mi vida. Sentiria la
muerte .de mis padres, pero una enfermedad
puede arrebatarnos lo que mas queremos. en
el mundo y aunque dificil no nos queda otro
remedio que conformarnos; pero que le fusi-
len con su brillante historia militar es una ini-
quidad que no llegard a consumarse.

__Dificil veo que escape... Hoy he leido los
periodicos antes de quemarlos para que no se€
entere la sefiora y es horrible lo que dicen...
el indulto sera seguramente rechazado y no hay
esperanza...

—_Si; pero ¢y la llegada de este principe que
viene a estudiar el proceso?

_ Las declaraciones del general son termi-
nantes y acusadoras, ademas el articulo de 1a
tey es terminante también: el que ofendiere de
obra a un superior debe ser pasado por las
armas...

Apenas pudo terminar la relacion la madre
de Wladimiro... Solo agrego estas palabras:

—Largo rato estuve escuchandoles y saqué
la dolorosa conclusion de que mi hijo va a
ser fusilado... mafana.




42

Estas palabras apenas salieron de su gar-

ganta y de no haber acudido prestamente Ma-
ria se hubiera la sefiora Voikoff desplomado
sobre la alfombra. Prodigandold sus cuidados
pudo conducirla hasta un divan donde quedo
tendida llorando amargamente con la cabeza
entre las manos y balbuceando:

—iHijo mio... pobre hijo mio!

Pero esta dolorosa escena tuvo el valor de
dar mas animos a Maria. Ya no era ella sola,
eran- tres vidas las que era necesario salvar
con todo ahinco. De pronto, brillé en su cara
el relampago de una idea salvadora. Si, todo
debia arrostrarse para salvar a Wiladimiro...
Tom6 un velo y mandé preparar su carruaje,
el mas modesto. Sali6 presurosa Por una puer-
ta excusada y dio al cochéro una direccion.
Fustigé éste al caballo y el galope potente de
un caballo turb6 el silencio de Ja noche. Un
cuarto de hora después el carruaje se detenia
delante de un vasto edificio que tenia trazas
de cuartel. Descendio Maria ¥y pregunto al or-
denanza por el pabellén ocupado por el gene-
ral Vorilefff.

Sigilosamente Maria llamé a la puerta y la
voz de Vorileff ordeno: :

—Adelante,

Entr6 la cuitada y no pudo reprimir el ge-
neral un gesto de sorpresa, primero, y de in-
sana alegria después. Por su mente paso Iz
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idea de que puesto que venia a su-p}icar por su
novio él sabria poner precio a su .pl.ec'iad.

—:A qué debo el honor de esta visita?—pre-
gunt6 con su gesto galante y caballeresco que
le era habitual. g

— General, vengo a implorar vuestra miseri-
cordia. La vida de mi novio estd en sus manos,

—Tal vez no esté usted equivocada. *

—Si, lo sé. Una palabra de usftefl puede
abrirle 1a puerta del calabozo y restituirle a mi
amor... al amor de su pobre madre que morira
de-(i%l?(:é usted que si en mi estuviera no vaci-

i instante... !
Iaﬁﬂugg:l]o usted y no manche su (_:oncienc:a
con el recuerdo de un crimen, general.' Cr:ea
usted que el peor juez es la propia conciencia.

~_Puedo ayudarla, pero antes deberl'amos
vernos. La esperc esta misma noche en mi casa
donde podremos hablar con mayor hbertadci.‘.
De usted depende todo — insinué el cobarde
Voﬁlaerfifz; comprendié el sacrificio que de cu?!:_lla
se pedia. No sabia ella misma si estaba{- 1;.5;
puesta a realizarlo, pero confesé que si q
iri a.
lrl%saiuhz?'zs més tarde el carruaje que ocu-
paba Maria se detuvo frente a la mansi6én p(al}';
ticular del general. Otra vez Maria (:Eescft:)n elr—
y-penetr6 resueltamente en f-’] portal sin ('}asclo
var que una sombra la habfa ~stado espi }
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afan de poseer aquella mujer que le habia tras-
tornado el seso que la conciencia de la justicia
-y de la dignidad de su alto cargo en la milicia.
Era el hombre que a impulsos de una pasion
desordenada todo lo supedita a la sati
de su apetito y de su vanidad.

. Maria avanzé timidamente y sentése en e’
sillon mds proximo. Se habia dejado caer como
la paloma que se resigna a ser presa de un
gavilan para salvar a los suyos y proteger su
huida. Los ojos de Vorileff brillaban de codi-
cia. Por fin su afan iba a verse realizado. Es-
taba horrible con los hérridos aguijones del
deseo reflejados en su faz. Cayo de rodillas

y su voz tuvo toda la osadia de una stiplica
de vencimiento:

sfaccion

—Perdén, Maria, yo soy el finico' culpable
aqui-donde nadie puede oirnos ya puedo reve-
larselo todo. Soy un canalla, un vil, pero el
amor me ha hecho obrar asi... yo acusé injus-
tamente a su esposo. Yo deseé con toda mi
alma que fuese acusado... para que nadie es-
torbarala posesion de este tesoro...

Maria retrocedi6 un paso 'y traté de huir

hacia la puerta, cuando Vorileff Ia sujetd fuer-
temente impidiéndoselo.

~—jSuelteme! jLe aborrezcol—sélo pudo ex-
clamar Maria, cuya voz apenas se percibia.

Sin que nadie pudiera impedirlo, Maria era
la débil presa de Vorileff que estrechandola en

Maria resistic las tendenciosas palabras de Vorileff.
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;;Ilés brazos la condujo nuevamente hacia el si-
_16n, :

- ISm embar_go, ella, reaccionando, sacé de su
0lso una pistola y traté de encafionar a Vo-

rileff que se la arrebaté faci i
I se | :bato facilmente, deja
indefensa, - oy

o ﬂda ni ad'e chlId[I’la en so =

Ya hemos dicho que al penetrar en casa del
-gcneral_una sombra cautelosa la habia espia-
do. ¢Quién era? Sencillamente ya hemos esbo-
zado la idea del Principe que tenia su plan
preparado. Su Alteza conocedor de las flague-
zas humanas habia sospechado muy atinada-
mente de 1a conducta del general y de su amor

por Maria. Sélo 12 faltaba para estar al corrien-
te tener la certeza, para lo cual estuvo ace-
chando el cuartel y la casa del general para
estyar al corriente de sus entradas y salidas.
Asi se enter6 de la visita de Maria y de la
segunda entrevista. Pistola en mano se intro-
clu]g hasta la antesala de casa de Vorileff, re-
duciendo a la impotencia a su asistente y fmdn
escuchar la conversacién entre Maria y el ge-
neral en lo que, como sabe el lector, éste se
acusaba de todo lo ocurrido y de la verdad de
sus intenciones para con la joven.

Era, pues, llegado el momento de interve-

nir y el Principe penetrd resueltamente.derri-
bando la puert_a detrds de la cual se hallaba.
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La sorpresa venci¢ toda resistencia del general
que hubo de confesarse vencido.

—Sé todo lo que deseaba saber, general
—dijo el Principe—. Ahora toda negativa es
inttil. La verdad se hara en el proceso y vues-
tra‘conducta sera juzgada severamente, pues
mi testimonio es innegable. Sé que trataba
usted de hacer creer a la desdichada novia que .
firmaria usted una orden suspendiendo el fusi-
lamiento. Sé también por su criado, al que con
amenazas he obligado a declarar la verdad, que
la carta que usted hiciera confesando la ino-
cencia del capitan Voikoff no debia serme en-
tregada. Lo sé todo y por de pronto queda us-
ted arrestado, general Vorileff.

Maria loca de contento, solo tenia una idea:
salvar a su novio y corriendo se precipit6 a la
puerta en busca del carruaje.

__Témela—habia dicho al marchar el Prin-
cipe, alargandole un pliego que contenia la
orden de suspender la ejecucion.

Y Maria, temblando de gozo, contando los
segundos, se precipitd en el carruaje diciendo
al cochero.

—_Revienta los caballos hasta que lleguemos
a la prision de Ivangorod. Hemos de salvar la
vida a mi Wladimiro.

No se hizo repetir la orden el cochero y sen-
dos latigazos cayeron sobre los nobles brutos
que tomaron el mas vertiginoso de los galopes,
como si supieran que de la ligereza de sus




48

cascso dependia la vida de un hombre y el
honor y tranquilidad de un hogar noble y hon-
rado.

Al llegar a la fortaleza encontré Maria con
que numerosos amigos de su esposo salian del
calabozo. No la llamé la atencion que en el
postrer- momento cuantos se habian honrado
con su amistad quisieran despedirse de su me-
jor amigo para siempre. Era el supremo mo-

- mento del dolor y, sin embargo, en sus faccio-
nes no se adivinabe la tristeza. Eran espiritus
fuertes. que sabian dominarse y contener las
lagrimas para da rejemplo de fortaleza al que
estaba pasando tan amargo trance,

Cuando pudo abrirse paso hasta llegar a la
celda en que Wladimiro se estaba preparando
para el eterno viaje escuchando las conforta-
doras palabras del cura, Maria di6é un grito y
cayo en brazos de su esposo. No pudo articu-
lar palabra porque la emocion la dominaba
en absoluto.

iPor fin al sentir los labios de su esposo ani-
mandola con la caricia que él suponia la flti-
ma pudo articular trabajosamente estas pala-
bras:

—Eres libre, si libre para mi y para tu ma-
dre... la alegria vuelve ‘a nuestra casal...

—¢Es cierto? — pregunt6 anhelante Wladi-
miro. '

—Toma—dijo Maria alargindole el perga-
mino que habia firmado el Principe, y afiadio—:
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Vorileff era un malvado; él fué quien te per-
_ di6... ' :

En pocas palabras le refirio la estratagema
~de que se habia valido el Principe para que re-
velara la verdad sin darse cuenta.

Inmediatamente el jefe de la fortaleza, lla-
mado a la presencia del condenado, examind
el documento de liberacion y ebrio de conten-
to, dijo: S )

—No puedo experimentar mayor alegria que
.ahora en este momento al devolver la libertad
al mas valiente y caballeroso de mis compa-
fieros de armas.

—Gracias por las atenciones que se me han
dispensado durante mi permanencia en esta
prision—dijo con profunda gratitud Wladimiro.

— A formar la guardial—grito el jefe de la
fortaleza, y a su orden imperativa se alinea-
ron los soldados por entre cuyas filas paso
Wiladimiro del brazo de su novia.

—iHurrah pot el capitin Wiladimiro!—dije-
ron sus compaferos.

~—jHurrah!-—contestaron los soldados sin po-
derse contener.

'Y en esta explosion de entusiasmo y alegria
se mezclaron las lagrimas de los «dos novios
que, profundamente conmovidos, empezaron a
recorrer el camino de la verdadera felicidad,

Ya en el interior del carruaje Maria refirio
con todos sus pormenores la odiosa intriga del
general que, movido por un falso amor, habia

¥ en su triunfo del viejo amor, harilaén la mas dulce de ias compensaciones.
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estado a punto de promover la mas espantosa
de las tragedias.

Pero el amor triunfaba de nuevo y los re-
cuerdos del odio iban extinguiéndose, Maria
estaba hermosa, sus ojos humedecidos por el
llanto y la emocion brillaban tentadores y Wla-
dimiro estrechandola en sus brazos la dijo:

—Ahora es Dios que me devuelve tu amor...
que me ofrenda tu cuerpo de diosa para que
goce en ella suprema dicha de la vida... 1a que
solo puede conocerse en la suprema embria-
guez del amor enfre tus labios de frésa, entre
tus brazos que seran blanda alfombra para
mis suefios de-enamorado loco...

—Si, Wladimiro — contest6 Maria—, sélo
para ti he vivido siempre; para ti han sido los
primeros latidos de mi corazén, el primer des-
pertar de mi alma al llamamiento del amor
puro y virginal que para ti alberga mi pecho.

—jOh, gue dicha nos esperal—balbuceo él
y con gesto rapido, loco de deseo hundié su
cabeza entre las manos de Maria y rompié a
llorar de suprema felicidad.

—No llores, nene mio, vidita—decia Maria
en los transportes enajenada de placer—, tuya
sera siempre mi vida entera. Poco falta ya
para ser tuya, si muy tuya, cuando la bendi-
cion de los cielos caiga sobre nuestra union.

—Siglos me parecen los minutos—decia el
galan besandola con ardor en las mejillas, en
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los ojos y enjugando sus lagrimas con besos
ardientes de pasion.

En esto los caballos se detuvieron. Habian
llegado a las puertas del castillo y alla en lo
alto de la torre la madre amantisima les espe-
raba agitando su blanco pafiuelo, emblema de
paz... :

Era de nuevo el hogar que les acogia como
a naufragos del mar de la vida ofreciéndoles
el seguro puerto de la felicidad, el remanso dn-
siado en la existencia tumultuosa que hasta
aquel momento habian llevado. ;

iCon qué alegria entré en su casa la que
habia cobijado sus juegos de nifio y la que
desde la llegada de Maria era para €l templo
sagrado, del amor en el que habia dejado des-
lizar los mas bellos momentos e s vida, en
la que:la joven huérfana era como el faro lu-
minoso que le guiaba hacia el faro de la felj-
cidad!

liCon qué alegria saludaba a los recuerdos
mas queridos que le hablaban de tan bellos
instantes en los que su alma habia gustado el
duce carifio famiiar! Alli, al pie de Ia escalera,
su madre tembloresa de emocion le aguarda-
ba. Sus brazos le estrecharon contra su pecho
y en aquel momento era para la desdichada
mujer como si volviera a naceér de nuevo. Era
el destino, que después de habérselo arreba-
tado, se lo devolvia, como si la hubiese que-
rido jugar una broma tragica.




—Dios es justo—dijo la madre.

—El quiere que vuelva a esta casa rehabili-
tado y absuelto de la terrible acusacion que
contra mi pesaba. Hoy ya la pesadilla paso,
y el hombre que éstuvo a dos dedos de Ia
muerte, renace de su propia ruina moral para
esperar que la dicha sea siempre su compa-
fera..

—g_Pem creiste alguna vez, hijo mio, que tu
inocencia no resplandeceria?

—En ciertos momentos estaba deprimido. La
fe me habfa abandonado, y la falacia de los
hembres me tenia acobardado. Parecia para
mi una negra pesadilla que yo pudiera estar
acusado de tan graves delitos y que el pelo-
ton que debia fusilarme se estuviera aguardan-
do ya formado en el patio de la prision.

—Hijo mio, asi era, en efecto; y yo pz{ra
atcrmentar a Marfa hacia vor que de nada
me habia enterado.

—Si, madre, ya sé ‘que ella ha sido la que
mas. ha contribuido a devolverme la bendita
libertad—dijo Wladimiro—. S¢ que ella, arros-
trando las consecuencias de la malidicencia,
ha procurado que el genesal, mi odioso enemi-
g0, cayera en la emboscada, y Iuego un hom-




bre bueno, de noble alcurnia, como el Princi-
pe, ha sabido dejar los muelles salones de sl
Casa para volar en socorro de un condenado
a muerte y hacer resplandecer el brillo inma-
culado del sol de la justicia. A él le debo la
vida tanto como a mi estimada Maria...

—Ahora que esta casa te acoge de nuevo,
dejé estos ftristes pensamientos, y no olvides
que solo para ti y por ti en esta casa brillara
siempre la alegria mas radiante..,

—8i, madre mia, mi pasado mutio. Las ve-
ces que arriesgué mi vida por la patria, no
senti tan- cerca de mi el golpe helado de la
muerte.; pero la esperaba sonriente, galopan-
de en mi caballo por entre las filas enemigas
presentando el pecho, pero no como dyer es-
tuve: hundido el pecho por una acusacion fa-
tal...

Como si nada hubiera ocurrido, Maiia Wla-
dimiro y la madre de ésta se sentaron en el
saloncito de confianza en sus respectivos si-
liones... era la vida que se continuaba...

Media hora después, la luz de Ia libertad en-
traba en forma de mujer en el calabozo de
Wiadimiro y el castillo de los Voikoff recibié
la nueva de la liberacion del capitan con en-
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tusiastas demostraciones de jflibilo en las que
aldeanos y notables familias de aquellos con-
tornos quisieron tomar parte.

La noche tragica cedi6 el paso a una aurora
de amor que presencio la dicha mas hermosa,
a la que servia de altar la promesa de'un.z\.
proxima boda. El gesto magnanimo del Princi-

pe y los fueros de la verdad y la justicia habian

i ¢ Vladimiro y Maria
obrado el milagro de amor. Wladimiro y |

reconquistaban la felicidad y la vida a un mis-

mo tiempo.
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